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Sprakbruk i svenska stider under
tidigmodern tid

Ny metod for att analysera ordforradet i dombdocker
fran 1600-talet

tormaktstiden spelade en viktig roll i den svenska historien. Tids-
perioden kidnnetecknades av grundlaggande omvilvningar bade
pé det samhilleliga och pa det sprakliga planet. Det svenska riket
vaxte och spred sig och statsbygget gick framat inom olika omraden.
Detta fick ocksé sprékliga konsekvenser som historiker och sprak-
forskare dock sdllan har undersokt tillsammans i ett tvirvetenskapligt
perspektiv. Sprakbruket i svenska stader i borjan av 1600-talet dr ett
forskningsomrade som har hamnat nagot i skymundan inom den tidi-
gare forskningen bade i Sverige och i Finland, detta trots att det dr en
period i den svenska sprakhistorien da spraket utvecklades i rask takt.
I denna uppsats gor vi for férsta gangen ett forsok att granska sprak-
bruket i ett antal svenska stidder i borjan av &rhundradet.!
Utgangspunkten for var uppsats ér tvirvetenskaplig och meto-
disk: tva av skribenterna dr historiker (Impola och Karonen) och en ér
sprakhistoriker (Lonnroth). Har presenterar vi ett nytt sitt att under-
soka ordforradet som kan rekonstrueras med hjilp av tidigmoderna

1. Uppsatsen utgor ett led i Kaski-projektet Sprakexperter fran det forgdngna. Stads-
skrivarnas yrkeskdr, aktorskap och sprakbruk i det svenska riket under tidigmodern tid
(1614-1714), som finansieras av Konestiftelsen 2020-2024.
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rattsprokoll fran fem stdder i det svenska riket. Utgaende fran ett stort
empiriskt kdllunderlag redogér vi f6r en tillimpad metod som askad-
liggor de mojligheter som den moderna informationstekniken kan ge
tor de humanistiska vetenskaperna. Artikeln kan dérfor betraktas som
en pilotstudie som banar vig for ett 6kat samarbete mellan histori-
ker och sprékhistoriker bade nér det géller metod och tvérvetenskap.

Syftet dr att utveckla den kvantitativa metodologi som kan anvén-
das vid analys av ordforradet inom réttsvasendet i det svenska riket
pé 1600-talet. Ett viktigt begrepp i analysen dr sprakbruk, det vill sdga
sdtt att anvdnda visst sprak i viss grupp’.? Uppsatsens fokus ligger
med andra ord pa en sérskild aspekt av sprakbruket, nimligen de ord
som anvédndes inom réttsvisendet. Ordférradet dr av ett speciellt stort
intresse darfor att det avsldjar en hel del av den sprakliga verklighet
som praglat verksamheten i radstugurdtterna under tidigmodern tid.
Genom att fokusera pa ordforradet far vi alltsa en inblick i olika lokal-
samhadllen i olika delar av riket. Ett annat centralt begrepp i vér studie
ar korpus som inom sprakvetenskapen brukar avse en férhéllandevis
omfattande, systematiskt insamlad samling prov pa naturligt skrivet
eller talat sprak’.?

De stader som vi fokuserar pa i undersokningen bestar av féljande
fem orter av olika storlek: huvudstaden Stockholm samt Ekenis, Gévle,
Helsingfors och Abo. De ligger i olika delar av riket och deras privilegier
avviker ocksé fran varandra. Tre av de undersokta staderna — Gavle,
Stockholm och Abo - dr medeltida medan de tva 6vriga - Ekenis och
Helsingfors - dr grundade pa 1500-talet. Den gemensamma ndmna-
ren for de utvalda stiderna dr dock Ostersjon, som alltid har spelat en
viktig roll ndr det giller kontakter mellan Nordeuropa och kontinen-
ten, bade sprakligt och kulturellt.

Den tidsperiod som vi analyserar ticker den forra hilften av
1600-talet som sprakhistoriskt representerar dldre nysvenska (1526—
1732). Vart material bestar av protokoll som har avfattats inom rétts-
vasendet i de aktuella stiderna. Det domboksmaterial som utgér grun-
den for var analys bestar av foljande domboksargangar: materialet fran
Ekenids omfattar dren 1623-1650, materialet fran Gavle aren 1631-1639

2. Svensk ordbok, https://svenska.se (hamtad 24.3.2020).
3. Vetenskapstermbanken i Finland, https://tieteentermipankki.fi/wiki/Kielitiede:korpus
(hamtad 24.3.2020), var 6versittning.



Sprakbruk i svenska stiader under tidigmodern tid

och materialet frain Helsingfors dren 1623-1639. Dartill kommer &r
1634 fran Stockholm och 1635 fran Abo, som bada horde till de storsta
stdderna i riket. Materialet fran Stockholm 4r dock mindre 4n det frdn
Abo; orsaken ir att utgdvorna av materialet fran Stockholm (renova-
tioner) respektive Abo (koncept) ir utgivna enligt olika editions-
filologiska principer.*

I tabell 1 sammanfattar vi vart killmaterial nér det giller antalet
tecken och ord. Vir korpus omfattar sammanlagt 1506 583 tecken och
242944 ord. Det ar med andra ord fraga om en stor elektronisk kor-
pus med autentiskt sprakligt material. Den storsta delkorpusen kom-
mer fran Gavle med cirka 640 000 tecken (ca 110 0ooo ord) och den
minsta fran Helsingfors med cirka 200 ooo tecken (ca 30000 ord).
Inom korpuslingvistiken skulle man kunna kalla var korpus for en sd
kallad balanserad korpus, eftersom texterna i hog grad &r representa-
tiva for domboksgenren fran 1600-talet.

Tabell 1. Materialets omfattning

Stad Tecken Antal ord
Ekenis (1623-1650) 220795 36336
Gavle (1631-1639) 638239 105026
Helsingfors (1623-1639) 195 666 29918
Stockholm (1634) 193572 30 681
Abo (1635) 258 311 40983
Sammanlagt 1506583 242944

Ur ett rattshistoriskt perspektiv dr den valda tidsperioden relevant bland
annat darfor att hovritterna hade fatt i uppdrag att granska under-

4. Ekends: Ekends stads dombok 1623-1675. Vi har anvént den elektroniska utgava som
Lonnroth gav ut ar 2005. Utgdvan innehéller Ekenis stads dombok fran dren 1623-1660
och 1661-1675 som Emmy Hultman ursprungligen gav ut (1913 respektive 1924).
Eftersom gransaret for studien dr mitten av 1600-talet, det vill siga 1650, innehaller
var korpus s. 12-146 i elektronisk form (argdngen 1635 saknas ocksa i originalet).
Gavle: Gdavle stads dombok 1631-1639, Bidrag till Géstriklands kulturhistoria 2, utg.
Erik Brannman & Arne Lenner (Gévle 1982). Stockholm: Stockholms tinkebécker frin
dr 1592. XXII 1634, red. Bo Elthammar, utg. Stockholms stadsarkiv (Stockholm 2008).
Utéver de renskrivna protokollen fran Stockholm som vi anvént (s. 1-64) innehaller
utgavan ocksi konceptversionerna fran Stockholm och Norra forstaden. Abo: Utdrag
ur Abo stads dombok 1635, utg. Torsten Hartman, Bidrag till Abo stads historia 1 och 7
(Abo 1891).
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ritternas protokoll; Svea hovritt hade grundats ar 1614 och Abo hov-
ratt ar 1623. Radstuguritterna i de stdder som ingér i analysen var med
andra ord tvungna att skicka sina renoverade dombdocker till hovrit-
terna for granskning. Radstuguritterna i materialet lydde under Svea
hovritt (Gévle och Stockholm) och Abo hovritt (Ekenis, Helsingfors
och Abo). Granskningsforfarandet i hovritterna ledde ofrankomligen
till att texternas form och struktur med tiden blev enhetligare, och med
tanke pa vart syfte ar materialet ocksa i tillrackligt médnga avseenden
jamforbart sinsemellan.

For att uppna vart syfte har vi delat in undersokningen i tre forsk-
ningsuppgifter. For det forsta har vi ett metodologiskt syfte med var
studie: vi dr intresserade av att bidra till den kvantitativa metodologi
som kan anvdndas ndr man anldgger perspektiv pa sprakbruk under
stormaktstiden i ljuset av dldre rattsmaterial. For det andra har vi ett
jamforande syfte: vi jamfor de fem stiderna med varandra och for-
soker pé sa satt kasta nytt ljus 6ver sprakliga (foretradesvis lexikala)
skillnader och likheter pa bdda sidorna av Ostersjon. Vi utgar ifran att
det faktiskt finns skillnader mellan orterna, men vi vill dock framhéva
att materialet i detta skede dnnu inte innehéller material frén stdder
som ligger till exempel i det finska inlandet - ett saidant material skulle
naturligtvis fordjupa bilden av den sprakliga méngfalden i riket. For det
tredje vill vi med denna studie uppmuntra till en 6kad dialog mellan
historiker och sprakforskare, speciellt de som i sin forskning dgnar sig
at den tidigmoderna tiden ur ett historiskt och sprakhistoriskt perspek-
tiv. Denna studie kan dven ses som ett naturligt led i den forsknings-
inriktning som man i dag kallar digital humaniora.’

Vi redogér for véra viktigaste kvantitativa resultat huvudsakligen
i form av tabeller som vi kommenterar och jamfér med varandra i
analysdelen. Men forst kommer vi att ge en allméan sprakhistorisk 6ver-
sikt 6ver den period i svenska sprakets utveckling som ér relevant for
denna uppsats. Darefter berittar vi utforligare om de stader, skrivare
och kallutgavor som spelar en viktig roll i analysen. Dértill kommer en
diskussion kring olika metodologiska fragor och l6sningar som under-
sokningen som process har aktualiserat. Efter analysen av resultaten

5. For en diskussion om digital filologi se till exempel Marita Akhej Nielsen, "Philological
virtues in a virtual world’, Harry Lonnroth (ed.), Philology Matters! Essays on the Art of
Reading Slowly, Medieval and Renaissance Authors and Texts 19 (Leiden 2017), s. 58-74.
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foljer till slut en summering av uppsatsen. I avslutningen kommer vi
ocksa med forslag till fortsatt forskning.

Svenskan pa 1600-talet - brott och kontinuitet

I den svenska sprakhistorien brukar man gora en étskillnad mellan
den fornsvenska (medeltiden) och nysvenska perioden (nya tiden).
Fornsvenskan har man vidare delat in i dldre (1225-1375) respekti-
ve yngre fornsvenska (1375-1526). Nysvenskan omfattas pa mot-
svarande sdtt av aldre nysvenska (1526-1732) och yngre nysvenska
(1732-).° Sadana hir skarpa sprakgranser dr oftast pedagogiskt moti-
verade, lat vara att de i huvudsak baserar sig pa yttre kriterier.” Den
sprakliga verkligheten béde i frdga om texter och kontexter har med
andra ord alltid varit mer komplicerad och mangskiftande.®

Som pépekas ovan, bestar materialet for denna uppsats av under-
ritternas protokoll, dombdcker.” De hor till de genrer dédr grinsen
mellan det skrivna och det talade spraket emellanat har suddats ut.
Som Lars-Erik Edlund har konstaterat, kommer vi i manga texter fran
1600-talet vardagsspraket nédra och kan faktiskt stéllvis “avlyssna olika
varieteter av 1600-talets svenska”.'” Ocksa sprakkontakten har satt sina
spar i det skriftliga materialet redan under medeltiden." Bror Aker-
blom, som redan pa 1940-talet skrev en uppsats om verbbéjningen i
Ekenis stads dombok 1623-1675, konstaterar att ”[d]essa dombdcker
vadja med sitt sprakskick till filologerna, endr de pa ett koncentrerat
sitt avspegla livet och forhallandena péa bestaimda orter och protokoll-
texternas upphovsmin ofta — mer eller mindre medvetet - med ord

6. Nusvenska dr en sprakvetenskaplig benamning pa svenska sedan cirka 1900.

7. Se dven Theresia Pettersson, Stockholms stads tinkebocker. Funktionell texthistoria 1476-
1626, Stockholm Studies in Scandinavian Philology, New Series 66 (Stockholm 2017), s. 26.

8. Se Gertrud Pettersson, Svenska spriket under sjuhundra dr. En historia om svenskan
och dess utforskande (Lund 2005), s. 125.

9. Med dombok avses i allménhet en samling protokoll fran en underritt, se Svensk
ordbok pa https://svenska.se (hdmtad 16.4.2019). Se dven Forvaltningshistorisk ordbok,
Svenska litteratursillskapet i Finland 2016, http://tho.sls.fi (hamtad 16.4.2019).

10. Lars-Erik Edlund, ’Kudh forbanne tigh tu Horakaxa. Lite om vardagssprak och
sprékblandning i nagra 1600-talstexter’, Lena Moberg & Margareta Westman (red.),
Svenskan i tusen dr. Glimtar ur svenska sprdkets utveckling, Skrifter utgivna av Svenska
sprékndmnden 81 (Stockholm 1998), s. 85.

1. Se Carl Oliver Blomqvist, Flersprdkighet eller sprakforbistring? Finska segment i svenska
medeltidsbrev 1350-1526, Skrifter utgivna av Institutionen for nordiska sprak 100 (Upp-
sala 2017); T. Pettersson, Stockholms stads tinkebicker, s. 54-55.
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och stiliseringar atergett den levande verkligheten”.!> Domboksproto-
kollen vittnar alltsa om sprakméten i det svenska riket pa bada sidorna
av Bottniska viken, savil stad som bygd, och i denna mangfald ligger
deras tvarvetenskapliga kéllvarde, som dven far stod av det faktum att
vart material har likheter bade nér det giller form och struktur.”” Den
centrala aktdren i ssmmanhanget var stadsskrivaren (och hans even-
tuella medhjélpare) som var ansvarig for protokollféringen i réittssalen;
han sag till att konceptdomboken renskrevs och skickades for revision
till hovratten.' Stadens radstuga var salunda ett centralt led i utveck-
lingen av en skriftkultur i Ostersjbomradet: texter producerades och
anvdndes inom olika doméner i 6kad takt i och med spridningen av
las- och skrivkunnigheten. Kjell Lars Berge, som skrivit om begrep-
pet litteracitet (literacy), har pa ett tankevickande sitt skrivit att den
héga skriftkulturella nivan i Norden i dag ocksa har historiska rétter
som vi vet alltfor lite om:

Mindre kjent og forstétt internasjonalt er det at dette hoge nivéet skuldast ei brei
folkeleg mobilisering fra og med 1600-talet — forst i Sverige-Finland - som har
gjort folk flest og deira organiseringsarbeid og organisasjonar bade til padrivarar
og gjenstandar for den skriftkulturelle danningsutviklinga.'®

12. Bror Akerblom, ’Verbformerna i Ekenis stads dombok 1623-1675", Arkiv for nordisk
filologi 64 (1949), s. 74. For Ekends stads dombok for 1600-talet se dven Harry Lonnroth,
Ekends stads dombok 1678-1695. 1. Rdttsfilologisk studie av en 1600-talshandskrift, Bidrag
till kinnedom av Finlands natur och folk 171 (Helsingfors 2007) och Ekendis stads dom-
bok 1678-1695s. 11. Filologisk utgdva med kommentar och register, Bidrag till kinnedom
av Finlands natur och folk 172 (Helsingfors 2007). For ett rittshistoriskt perspektiv pa
Ekends stads dombok se till exempel Alvar Nelson, ’Staden inf6r ritta. Reflexioner kring
Ekends stads dombok’, Tidskrift utgiven av Juridiska Foreningen i Finland 2011:6.

13.  For en oversikt av svenskans utveckling pé finlindsk botten se Olav Ahlbick,

Svenskan i Finland, Skrifter utgivna av Namnden for svensk sprakvard 15 (Stockholm
1971). Filologiska och historiska perspektiv pa dombocker anléggs i Harry Lonnroth
(red.), Domboken som filologiskt och historiskt forskningsobjekt, Nordiska texter och
undersokningar 30 (Uppsala 2007).

14. For en 6versikt 6ver stadsskrivarens profession pa 1600-talet, se Jennica Thylin-Klaus
med anford litteratur, *Stadsskrivare pa 1600-talet’, Marika Tandefelt (red.), Finldndsk
svenska fran medeltid till 1860. Svenskan i Finland - i dag och i gdr 3:1, Skrifter utgivna
av Svenska litteratursallskapet i Finland 829 (Helsingfors 2019), http://urn.fi/
URN:NBN:fi:sls-978-951-583-482-9, s. 127-145. Anforing som ett rittsfilologiskt feno-
men diskuteras i Harry Lonnroth, Karlar, inttet will iagh sittia och ata eller dricka
medh denna mannen. Citatmeningar i en finlaindsk dombok i sent 1600-tal’, Arkiv
for nordisk filologi 122 (2007).

15.  Kjell Lars Berge, *Skriftkulturforsking i Norden. Nokre overordna perspektiv pa
forskingsfeltet og forskingsresultat pa 2000-talet’, Stig Jarle Helset & Endre Brunstad
(red.), Skriftkulturstudiar i ei brytingstid (Oslo 2019), s. 46.
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Ur ett sprakhistoriskt perspektiv representerar var studie med andra ord
dldre nysvenska, speciellt den pa 1600-talet. Nar det giller 1600-talet
har sprakhistoriker ofta betonat att arhundradet var en viktig brytnings-
period i svensk sprakhistoria, bade sprakligt och samhalleligt.'® Spraket
pé 1600-talet kinnetecknades av rik variation bade nir det giller stav-
ning och formléra.'” Den fornsvenska tiden var nu definitivt dver men
samtidigt levde rester av det gamla fornsvenska paradigmet med fyra
kasus mer eller mindre kvar i spraket (nominativ, genitiv, dativ och
ackusativ), dock inte som produktiva sprakliga resurser utan snarast
som stilistiska rester av det forflutna. Manga representanter for den
larda litteraturen drog ocksa medvetet nytta av de stilistiska méjligheter
som gamla ord och uttryck sprakligt tillforde.'® Spanningen mellan det
dldre och det nyare sprékstoffet — det som man inom sprakforskningen
skulle kunna kalla lexikal konkurrens — skapade darfor en intressant
spanning i den skrivna svenskan under 1600-talet. Redan Elof Hell-
quist, forfattaren till det enda 6versiktsverk om 1600-talssvenskan
vi fram till dags dato har, skriver att det 4r fraga om en Gvergangs-
period."” Han skriver:

Den uppfattningen torde icke vara sé séllsynt, att 1600-talet inom vart spraks ut-
veckling bildar ett slags 6fvergangsperiod, under hvilken den inom sprakets vérld
standigt fortgdende kampen mellan nytt och gammalt rasat hiftigare 4n annars och
under hvilken till f6ljd haraf vart sprak i grammatiskt afseende uppvisar en storre
oregelbundenhet 4n nagonsin annars varit fallet.?’

Grunden for det svenska riksskriftspréket lades under den dldre ny-
svenska tiden: hér spelade bibel6versittningarna fran 1500-talet sin

16. Se till exempel Elias Wessén, De nordiska spriken, Nytryck i nordiska sprak - NNS 9
(Stockholm 1994), s. 111.

17.  Edlund, ’Kudh forbanne tigh tu Horakaxa, s. 71.

18. Johannes Messenius (1579/1580-1636) historiska och skonlitteréra forfattarskap inne-
haller gott om intressanta exempel pa anvindningen av gammalt och nytt i rimfunk-
tion. For Messenius sprak och stil se till exempel Harry Lonnroth, Filologin som
vetenskap. Artiklar om textutgivning och filologisk metod (Tammerfors 2007), s. 21-32.
En Kklassisk framstéllning om forhallandet mellan vers och sprak under den aktuella
tidsperioden ar Carl Ivar Stéhle, Vers och sprik i vasatidens och stormaktstidens svenska
diktning (Stockholm 1975).

19. Se dven Ulf Teleman, Ara, rikedom och reda. Svensk sprékvérd och sprakpolitik under
dldre nyare tid, Skrifter utgivna av Svenska spraknamnden 85 (Stockholm 2002).

20. Elof Hellquist, Studier i 1600-talets svenska, Skrifter utgifna af K. Humanistiska
Vetenskaps-Samfundet i Uppsala VIL.6 (Uppsala 1902), s. 1.
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epokgorande roll - Nya testamentet 1526 markerade griansen mellan
fornsvenskan och nysvenskan — men éven den sprakutveckling som
dgde rum pa 1600-talet spelade en roll har.”! Elias Wessén (med hénvis-
ning till ovan ndmnde Hellquist) papekar att det r "tydligt” att det var
under den senare hilften av 1600-talet, speciellt aren kring 1680, som
talspraksformer i hogre grad borjade framtrada i skriftspraket och till
och med sitta sin pragel pa det (till exempel kortformerna har, blir, ber
och tar i stéllet f6r hafwer, blifwer, bedher och tagher).” De lanord eller
importord som under 1500- och 1600-talet fick fotfiste i svenskan kom
huvudsakligen fran hogtyskan och franskan.?® Utover bibelsvenskan
spelade kanslispréiket en viktig roll under den éldre nysvenska tiden:
i stil med kanslispraket under fornsvensk tid priglades ocksé det ny-
svenska kanslispraket av bundenhet vid formler.** Utgédende fran brev,
dagbdcker och memoarer kan man déremot anldgga givande perspek-
tiv pa det sa kallade bildade talspriaket under den aktuella perioden,
speciellt med tanke pé ortografi och uttal, ordbdjning, ordbildning,
syntax och ordforrad.” Det har dven péapekats att de kanslisprakliga
domboksprotokollen dér skrivaren dtergav mal och drenden som be-
handlats i radstugan praglas utover formelbundenheten av “invecklat
sprak med en sjdlvsvaldig satsbyggnad”*

Ett sdtt att granska ordforradet i de svenska 1600-talsdombdckerna
ar att utga ifran den sedvanliga ordklassindelningen, det vill séga den
lexikala mangfald som 4r mest frekvent forekommande i domboks-
materialet. I den grammatiska litteraturen ser man pa ordklasser pa
olika satt. I (sprak)historiska syften kan man till exempel utga ifran
den indelning som Wessén presenterar i sin klassiska sprakhistoria
nér det géller ordbojningen i den dldre nysvenskan. Hans grova indel-

21.  Edlund, ’Kudh férbanne tigh tu Horakaxa, s. 70.

22. Wessén, De nordiska spriken, s. 120. For talsprakliga drag i Ekenis stads dombok i ett
historisk-pragmatiskt perspektiv se Lonnroth, Filologin som vetenskap, s. 33-46. Se
aven Gun Widmark, Boksvenska och talsvenska. Ett urval uppsatser samlade till for-
fattarens 8o-drsdag 31 juli 2000, Skrifter utgivna av Institutionen for nordiska sprak
vid Uppsala universitet 50 (Uppsala 2000), s. 19-56.

23. Gosta Bergman, Kortfattad svensk sprdkhistoria (Lund 2013), s. 127-131.

24. Ibid., s. 96.

25. Seibid., s. 86-121.

26. Jonas Carlquist, 'Och war thetta huss lagbudit, lagstondit och hembudith. Om huskép
och formelartat sprakbruk i Stockholm stads tainkebocker’, Lars-Erik Edlund (utg.),
Studier i svensk sprakhistoria 5, Nordsvenska 11 (Umea 2000), s. 101.
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ning bestar av foljande huvudkategorier: substantiv, adjektiv, rakneord,
adverb, pronomen och verb.”” Av dessa har vi dock uteldmnat en del
substantiv (personnamn och ortnamn) och alla rdkneord; manga smé-
ord (till exempel prepositioner) faller ocksa utanfér Wesséns indelning.
Det finns framst foljande orsaker till att vi gjort dessa metodiska val:
dven om dombdckerna traditionellt &r mycket givande killor till den
nordiska namnforskningen? har vi velat komma at de 6vriga substan-
tiven (appellativer) och darfor har utelimningen av det stora antalet
namn (proprier) varit pakallat. P4 motsvarande sitt har vi medvetet
uteldmnat rdkneorden eftersom de inte ér speciellt betydelsebarande
med tanke pa vart huvudsyfte. Med hjilp av denna ordklassindelning
kan vi genomféra en ritt grov kvantitativ analys av det existerande ord-
forradet i materialet och skonja de stora trenderna i de olika delkorpu-
sarna. Samtidigt aktualiseras bland annat féljande fragor: Vilka ér de
ord som anvénds oftast? Vilka ord kan sédgas kdnneteckna de aktuella
dombdockerna mest? Finns det likheter och skillnader mellan stiderna?
Vad kan vi pa basis av en kvantitativ granskning av ordforradet Gver
huvud taget siga om sprakbruket i det svenska riket? Varfor ser ord-
forradet ut som det gor? Det bor dock péapekas att vi i denna uppsats
inte klassificerar orden enligt deras ordklasstillhorighet, utan har ar
vi forst och framst intresserade av de mest betydelsebarande orden i
materialet.

Kontexter och material: stider, skrivare och kdllutgdvor

Under den undersokta perioden hade alla stader i vart material en
radstuguritt, men Stockholm, Abo och Gavle hade ocks4 en kimnirs-
ratt, det vill séga den ldgsta domstolen i en stad i dldre tid.* Bland de

27. Elias Wessén, Svensk sprdkhistoria 1. Ljudldra och ordbdjningsldra, Nytryck i nordiska
sprak - NNS 4 (Stockholm 1995).

28. Se till exempel Harry Lonnroth, Erich Anderfon och andra personnamn i Ekenis
stads dombok fran 1600-talet’, Lotta Collin et al. (red.), Under sprikets hud. Festskrift
till Erik Andersson pd 60-drsdagen (Abo 2008) och Harry Lonnroth, "Namn och bygd
i rittegangsprotokoll. Ortnamn i Ekenis stads dombok 1678-1695’, Viistnylindsk
drsbok 32 (2008).

29. Petri Karonen, Kdamnerinoikeudet Suomen kaupungeissa suurvalta-ajan alkupuolella
(noin 1620-1660), Studia Historica Jyvaskyldensia 48 (Jyvéskyld 1994), http://urn.fi/
URN:ISBN:978-951-39-4361-5 s. 61. Aven om materialet frin kimnirsritter 4r
intressant har vi av arbetsekonomiska skil och for att sakerstalla jamforelsen mellan
staderna valt att fokusera pa en analys av radstugurétternas material.
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undersokta stiderna var Stockholm folkrikast. Staden hade omkring
1620 cirka 9 ooo invdnare, men i slutet av arhundradet hade siffran sti-
git till cirka 35 0ooo. Invanarantalet i Abo pé 1630-talet var cirka 5500,
men i mitten av arhundradet under 5 0oo. I Gavle bodde pa 1630-talet
cirka 1500 invanare: i slutet av artiondet hade stadens invanarantal
sjunkit till under 1 ooo. Ekends hade minst invanare under forra half-
ten av 1600-talet: som storst var antalet invanare lite over 300, dven
om siffran vanligen 14g kring 200.*° Stockholm var den 6verldgset mest
internationella staden i riket, och férmodligen har detta ocksa satt sin
prégel pa spraket och de anvdnda uttrycken i dombdckerna. Eftersom
Stockholm édven var rikets huvudstad var kronans verksamhet och in-
stitutioner - bortsett fran den akademiska utbildningen - forlagda dar
och man kan inte underskatta den inverkan som dessa hade.

De undersokta stdderna placerade sig i stidernas rangordning av
ar 1647 pa foljande sitt: Stockholm nummer 1, Abo nummer 6, Givle
nummer 10, Helsingfors nummer 18 och Ekenéds nummer 61. Samman-
lagt fanns det cirka yo stader i det svenska riket ar 1647 (exklusive de
erévrade omradena). Under den undersokta perioden hade Helsing-
fors, Stockholm och Abo full stapelritt nir det gillde utrikeshandel.
Diremot forlorade Gévle, som tidigare hade haft samma status, storsta
delen av sina rattigheter enligt 1636 ars handelsordinantia. Samma ér
torlorade Ekends alla réttigheter till utrikeshandel vilket innebar att
staden blev en uppstad.’! Ekends sdrdrag bland de undersokta stader-
na var att den horde till Raseborgs grevskap (1569-1680). Gavle i sin
tur var livgeding till Gustav II Adolfs gemal och sedermera dnka Maria
Eleonora fran 1610-talet dnda till 1640.%

Stadsskrivare har inte tidigare vickt speciellt stor uppmérksam-
het bland forskare, vilket delvis beror pa att storsta delen av skrivarna
inte undertecknade de dokument som de avfattade. Fragan ér trots
allt betydelsefull bade historiskt och sprakhistoriskt eftersom forska-

30. Uppgifterna om stddernas invdnarantal har beraknats utgaende fran foljande kallor
och den i dessa anforda litteraturen: Stddtesystem und Urbanisierung, portal Stadte-
system und Urbanisierung im Ostseeraum, http://www.baltictowns.com/rostock;
Karonen, Kdamnerinoikeudet, bilaga.

31.  Till exempel Raimo Ranta, Suurvalta-ajan kaupunkilaitos. Suomen kaupunkilaitoksen
historia 1. Keskiajalta 1870-luvulle (Vantaa 1981), s. 56—57, 66—67; Stidtesystem und
Urbanisierung (Gavle, Ekenis).

32. Jan Eric Almquist, Den civila lokalforvaltningen i Sverige 1523-1630. 2 (Stockholm 1917),
s. 299.
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re ocksa borde vara intresserade av dem som ytterst dr ansvariga for
de dokument som vér uppfattning om det forgangna baserar sig pa.”
Skrivartematiken aktualiseras i storre skala i det nya tvédrvetenskap-
liga Kaski-projektet vid Jyvaskyld universitet dar historiker och sprak-
historiker granskar stadsskrivarnas yrkeskar, aktorskap och sprakbruk
i det svenska riket under tidigmodern tid.

I Stockholm var tva stadssekreterare verksamma kring 1635. Eggert
Mattson Aurelius tog hand om befattningen 4nda till maj 1635 da han
valdes till rdidman. Aurelius hade studerat vid Uppsala universitet och
vid olika universitet i Tyskland. Han avfattade ocksa larobocker i mate-
matik och Oversatte religids litteratur fran tyska till svenska. Johan
Westerman, som eftertrddde Aurelius, var en kdpmansson fran Upp-
sala som studerade i sin hemstad. Efter att ha arbetat som stadsskrivare
i ett drtionde blev han vald till den mest uppskattade administrativa
befattningen i Stockholm, justitieborgmastare. Senare blev den adlade
Westerman ocksa assessor vid handelskollegium.*

Under aren 1632-1635 innehades stadsskrivarimbetet i Abo av Josef
Jakobsson Ilkka, son till de dsterbottniska klubbekrigarnas ledare Jakob
Tlkka. Josef Jakobsson hade haft olika uppdrag i Abo senast frin mitten
av 1620-talet. Det finns dock ingen ndrmare information om hans for-
mella utbildning. Ar 1635 blev Ilkka skrivare vid kimnirsritten i Abo
och forsorjde sig med olika slags domaruppgifter pé landsbygden och
i smastader i vdstra Finland. Nils Bengtsson blev syndicus i Abo, det
vill sdga en stadssekreterare som utndmndes av kronan. Han arbetade i
staden aren 1633-1636, alltsa delvis samtidigt som Ilkka.*

Benjamin Eriksson Skepperus arbetade som stadsskrivare i Gévle
under aren 1631-1656. Han hade studerat vid Uppsala universitet fran

33. Jamfor dock Lonnroth, Ekends stads dombok 1678-1695, passim.

34. Lars Ericson, Borgare och byrdkrater. Omvandlingen av Stockholms stadsforvaltning
1599-1637, Stockholmsmonografier utgivna av Stockholms stad 84 (Stockholm 1988),
S. 231-234.

35. Petri Karonen, "JRAASTUVASSA TAVATAAN”. Suomen kaupunkien hallinto- ja oikeus-
laitoksen toimintaa ja virkamiehid suurvalta-aikana, Studia Historica Jyvéskyldensia 51
(Jyvaskyld 1995), https://jyx.jyu.fi/dspace, bilaga; Petri Karonen, "Joosef Jaakonpoika
Ilkka’, Kansallisbiografia, https://kansallisbiografia.fi/kansallisbiografia/henkilo/7848;
Carl von Bonsdorff, Abo stads historia pd sjuttonde seklet, Bidrag till Abo stads historia
2:2 (Helsingfors 1892), s. 212-214; Aimo Halila, Suomen kaupunkien kunnallishallinto
1600-luvulla T, Historiallisia Tutkimuksia XXVTII:1 (Helsinki 1942), s. 144, 154-157;
Raimo Ranta, Abo stads historia 1600-1721. 1-2. Oversittningsarbetet: Ole Torvalds
(Abo 1977), s. 570573, 860.
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och med 1623, och ar 1627 utsags han till auditor. Skepperus hade ocksé
auskulterat vid Svea hovritt. Hovritten rekommenderade honom till
borgerskapet i Gévle, som valde honom till sin syndicus.* Nér det géller
stadsskrivare i gamla Helsingfors i borjan av 1600-talet kinner man till
endast Bertill Eskelsson som omnamns i domboken f6r 1625, och Joren
Larsson som omnamns i domboken f6r 1637. Deras senare 6den och for-
mella utbildning &r inte kdnda.”

Ocksd ménga stadsskrivare i Ekends under den forra hélften av
1600-talet har hamnat i skymundan. Enligt utgivaren av Ekenis stads
dombok Emmy Hultman kan man urskilja &tminstone tio olika hdn-
der som varit med om att avfatta dombockerna for aren 1623-1650. Av
skrivarna kdnner man endast Matts Simonsson till namnet. Fran 1632
verkade han som stadsskrivare och avfattade storsta delen av protokol-
len fram till 1641 d4 han valdes till borgmastare. Efter honom innehade
en man vid namn Marten Andersson stadsskrivarambetet till ar 1646.
Sedermera innehade Anders Larsson Ostgéte imbetet @nda till maj 1647.
Erik Jéransson var stadsskrivare under dren 1647-1650. Ar 1650 tilltradde
Bertil Wulft stadsskrivardmbetet som han innehade i manga ar.*

En central del av vara forskningsuppgifter i denna uppsats ar att vi har
sammanstéllt elektroniska korpusar for att belysa ordforradet i dombdock-
erna. Korpusarna baserar sig pa de tryckta kallpublikationer som finns
till buds. Vi dr medvetna om att de dldre kallpublikationer som vi anlitar
inte ar helt lika till sin utgivningspraxis ur ett editionsfilologiskt perspek-
tiv. For syftet med denna uppsats ér de dnda tillrackligt lika varandra.

36. Erik Brainnman, ‘Gévle stads styrelse under 1630-talet’, Goran Severin, Hartwig
Hermansson & Elon Sandberg (red.), Frdn Gdstrikland 1979, (Gavle 1980), s. 77, 88-89.
Om begreppet syndicus se till exempel Karonen, Raastuvassa tavataan, s. 86.

37. Jamfor till exempel Petrus Nordmann, Gamla Helsingfors 1550-1640, Bidrag till Hel-
singfors stads historia V (Helsingfors 1908), s. 172; Eino E. Suolahti, "Helsingfors vid
Vanda &, Helsingfors stads historia I (Helsingfors 1950), passim; Walter von Koskull,
"Borgmistare och rad i Helsingfors under svenska tider’, Tidskrift utgifven af Juridiska
Foreningen i Finland 1950 (Helsingfors 1951); Seppo Aalto, Sotakaupunki. Helsingin
vanhankaupungin historia 1550-1639 (Helsinki 2012).

38. Hultmans och Takolanders uppgifter om stadsskrivarna avviker delvis fran varandra.
Alfons Takolander, Ekendis stads historia. 1. Till stora ofreden (Ekends 1930), s. 96, 99—
100, 284; Ekendis stads dombok 1623-1675, utg. Emmy Hultman [1913], elektronisk ut-
géva av Harry Lonnroth (Tammerfors 2005), http://tampub.uta.fi/handle/10024/65748,
Foretal, s. vii (av Emmy Hultman), s. 110. Om Bertil Wulff se ocksa Lonnroth, Ekendis
stads dombok 1678-1695, s. 87-89.
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Protokollen fran Helsingfors och Ekends &r sa kallade renoverade
dombdcker som granskades av Abo hovritt. De ursprungliga proto-
kollen forvaras i Riksarkivet i Helsingfors. De avfattades antingen
under rittens sammantride eller omedelbart efter radstugumotet pa
basis av konceptdombdckerna som ocksa emellanét kallas memorial-
protokoll. Ocksa dombéckerna fran Givle, Stockholm och Abo ar ren-
skrifter som har forvarats som “tankebocker” Det ursprungliga mate-
rialet fran Gévle forvaras vid Landsarkivet i Hirnosand, materialet fran
Stockholm finns i Stockholms stadsarkiv och materialet frin Abo i Abo
stadsarkiv.

Forskare har varit intresserade av skillnader mellan olika domboks-
versioner — det rader till exempel ingen fullstandig terminologisk och
innehallsmassig konsensus nar det géller férhéllandet mellan de olika
versionerna och stdderna. Sédrskild vikt har man fést vid skillnaderna
mellan renovationerna — men aven renskrifterna som var avsedda for
stadens eget bruk — och de ursprungliga konceptdombdckerna, speci-
ellt ndr det giller aspekter forknippade med maltyper och sprak. Négot
forenklat kan man siga att man kunde uteldmna en del civilmal och
administrativa mal i de renoverade dombdckerna som skickades till
hovratten; hovritten var framfor allt intresserad av brottmal.*

Nar det giller Helsingfors har vi tagit med protokollen fran 1623-
1639 som i sin helhet redigerats av Petrus Nordmann.* Aboutgavan av
Torsten Hartman innehaller kvantitativt alla de mal som behandlats i
radstugan, men utgivaren har forkortat och sammanfattat spréket i sa

39. For Abos del speciellt Karonen, Kdamnerinoikeudet, s. 34-38 och Veli-Pekka Toropai-
nen, Pddttdvdiset porvarskat. Turun johtavan porvariston naisten toimijuus vuosina
1623-1670, Turun yliopiston julkaisuja C 419 (Turku 2016), s. 28-29; Yrjo Blomstedt,
Laamannin- ja kihlakunnantuomarinvirkojen lddnittdminen ja hoito Suomessa 1500-
ja 1600-luvuilla (1523-1680). Oikeushistoriallinen tutkimus, Historiallisia tutkimuksia
51 (Helsinki 1958), s. 211-218. For skillnader mellan protokollversioner, speciellt med
tanke pd Stockholm, se Piia Einonen, Poliittiset areenat ja toimintatavat. Tukholman
porvaristo vallan kdyttdjind ja vallankdyton kohteena n. 1592-1644, Bibliotheca Histo-
rica 94 (Helsinki 2005), s. 30-33, Ericson, Borgare och byrdkrater, s. 63-68 och Dag
Lindstrém, *Vild, fortal och forlikningar i Stockholm 1475-1625), Rdttshistoriska studier
14:2 (Stockholm 1988), s. 75-78.

40. Det finns ocksa en utgava fran Helsingfors for dren 1639-1643. Den tacker dock bara en
del av fallen, dérfor har vi utelimnat dessa 4r i var undersokning. Petrus Nordmann,
Utdrag ur Helsingfors stads dombdocker for dren 1639-1643, Bidrag till Helsingfors stads
historia III (Helsingfors 1906).
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gott som alla mal. Redigeringsarbetet har dock huvudsakligen handlat
om langa och upprepande formuleringar, till exempel har det beskri-
vande facksprakliga ordforrddet bevarats relativt val.

I den grad som redaktorerna for kéllpublikationerna har gjort and-
ringar i de ursprungliga texterna, till exempel genom att skriva ut for-
kortningar eller genom att "férbattra” rittstavningen, har de i regel all-
tid angett detta i texten eller i notapparaten. Da har vi bearbetat dessa
i vara korpusar i en mer ursprunglig form."

I den hir uppsatsen anvander vi konsekvent beteckningen dombok.
Vid sidan av termen férekom dock ocksé termen tinkebok, ett anpassat
spréklan fran medelldgtyskan med den ordagranna betydelsen ‘'minnes-
bokK. Termen anvédndes sannolikt i alla stdder i det medeltida svenska
riket och det 4r belagt ocksa i Abo under 1400-talet. S smaningom bor-
jade termen dombok ersitta den under 1500-talet, &ven om den kunde
anvédndas pa sina hall &nnu under 1600-talet. I friga om vart material
forekommer termen tdnkebok i Stockholm med avseende pa radets proto-
koll. Forskare har diskuterat till exempel om tdnkebdckerna mojligen
var bristfilliga anteckningsbocker’ jamfort med de faktiska dombock-
erna, till exempel med tanke pé eventuella innehéllsmassiga skillnader.
Skillnader av detta slag 4r dock huvudsakligen begreppsliga och darfor
foredrar vi hir termen dombok framfér tinkebok.*? Overlag kan man
dock konstatera att det kan vara utmanande att jaimfora 1600-talsdom-
bocker med tidigare tainkebocker darfor att det forekom bade tidsméssig
och regional variation i tdinkebdckernas innehall och struktur.

4. Dirtill innehaller alla utom killpublikationen fran Abo en inledning och redaktorernas
egna kritiska anmérkningar till de valda redigeringsprinciperna, till exempel angivande
av matt och vikt eller ursprungliga forkortningar. Petrus Nordmann, Radstugurdttens
i Helsingfors dombaocker for dren 1623-1639, Bidrag till Helsingfors stads historia I (Hel-
singfors 1905), s. ii-iii; Gévle stads dombok, s. 7-20; Ekends stads dombok 1623-1675,

s. iv-vii (Emmy Hultman); Stockholms tinkebocker fran dr 1592, paginering saknas; for
killkritiska aspekter pa och anvindningen av domboksutgavor i Ekends, Helsingfors
och Abo samt i allmanhet domboksutgavor i Finland se Harry Lonnroth "Domboks-
utgivningen i Finland. En kritisk 6versikt, Arkiv for nordisk filologi 118 (2003).

42. Einonen, Poliittiset areenat ja toimintatavat, s. 29 not 8s. For Stockholms del se Dag
Lindstrém, ‘Crime and control in the capital. Stockholnt, Eva Osterberg & Dag Lind-
strom, Crime and Social Control in Medieval and Early Modern Swedish Towns (Upp-
sala 1988), s. 75-76; Lindstrom, *Vald, fortal och férlikningar i Stockholm 1475-1625’,

s. 68-69.
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Metodologiska overviganden

I det féljande redogor vi for de principer som vi tillimpat i analysen.
Vi har gatt tillvdga sa att vi forst har skannat de relevanta delarna av
de tryckta utgavorna i OCR-behandlad form. Den stora utmaningen
vid konverteringen har varit att det ar fraga om éldre nysvenska med
varierande ortografi och interpunktion. Detta i sin tur ledde till manga
misslyckade inskanningsresultat. Vi anvdnde programmet ABBYY
FineReader 14 som konverterade det inskannade materialet i text-
form.*” Darefter f6ljde en noggrann granskning av materialet f6r hand
pé grund av att materialet fortfarande inneholl forhallandevis ménga
problem. Det var framf6r allt de olika férkortningarna i texten som val-
lade problem med tanke pé den vetenskapliga tillforlitligheten. Dessa
tekniska problem beréttar i sin tur om att det fortfarande finns en hel
del tekniska utmaningar i undersokningar av detta slag. Den enskilda
forskarens roll och insats ér saledes av grundldggande betydelse for
att man ska kunna lita pa de resultat som olika tekniska hjalpmedel
mojliggor. Forskaren dr tvungen att kontrollera bland annat forkor-
tade ord, bindestreck, punkter och kolon som anvénts nar skrivaren
forkortat ord i sin framstéllning.

Att hitta ett program som skulle ldmpa sig for vart syfte var inte
latt. Ett antal program overvagdes och till slut kom vi fram till att det
program som bést tjanade vért syfte var Countwordsfree.* Den stora
fordelen med programmet var att man med hjdlp av det bédst kunde
rakna ordfrekvenser, det vill sdga antalet ord motsvarade bdst antalet
ord i Worddokumenten. Med hjélp av programmet kunde man astad-
komma tusen-i-topp-ordlistor for de aktuella staderna. Eftersom vi var
intresserade av det centrala ordforradet bestimde vi oss att samman-
stdlla ordlistor som innehdll minst 1, 2, 4, 6 eller 8 tecken (till exempel
for, haffwer eller borgmestare).

Vi har skannat in kéllpublikationerna sa att de ar tillrackligt goda
pdf-filer — nér det giller Ekends finns det redan en elektronisk version
till hands. De OCR-lésliga filerna 6verférdes till textkorpusar (.docx)
med hjélp av programmet ABBYY.*” Programmet kan inte ldsa édldre
nysvenska med skrivfel. Darfor gick vi igenom materialet i denna be-

43. ABBYY, https://www.abbyy.com/en-us (himtad 30.8.2020).
44. Countwordsfree Tools, https://countwordsfree.com (hamtad 30.8.2020).
45. ABBYY Fine Reader PDE https://www.abbyy.com/en-ee/finereader (hdmtad 30.8.2020).
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arbetningsfas sida for sida och korrigerade de fel for hand som pro-
grammet hade gjort. Oftast konverterades vissa bokstavskombinatio-
ner fel dé de férvandlades till textfiler. En bidragande faktor var ocksé
typsnittets tydlighet eller otydlighet som anvéndes i killpublikationen,
till exempel m > rn, for > lor eller effter > ellter. I detta skede utelam-
nade viikorpusen de noter som redaktorerna for kéllpublikationerna
hade tillagt. Darefter gick vi igenom korpusarna i sin helhet pa nytt,
granskade eventuella konverteringsfel och avldgsnade de ingrepp och
rittelser som utgivarna hade gjort. I utgavan av Gévle stads dombok
har utgivarna till exempel skrivit ut ursprungliga férkortningar som
vi tog bort: borgm[dstare] < borgm].

De allménnaste textigenkdnningsprogrammen betraktar inte ett ord
som stavats pa tva rader som ett ord. Dértill tog vi bort bindestrecken
mellan de sammansatta orden och ersatte dessa med hakparentes. D&
forvrangdes resultaten av ordsokningarna. Av samma orsak kodades
inom hakparentes de for domboksmaterialet typiska ordférkortning-
arna i mitten av ord med punkter ([) eller kolon (]). Ett mycket typiskt
uttryck ér till exempel forbemdlte som man i dombdcker ofta har for-
kortat for:de eller for.de. Textigenkdnningsprogrammen skulle da tolka
ordet som tva ord pa grund av punkten: for och de. Efter kodningen
har orden dock forblivit enhetliga vilket innebar att ordens betydelse
samt antalet ord och tecken motsvarar det ursprungliga dokumentet.*

I detta sammanhang ar det dven viktigt att vara medveten om de
editionsfilologiska problem som ofta dr férknippade med studier av
aldre domboksutgavor. Domboksutgivningen i Finland under 1800-
och 1900-talen uppvisar en ritt stor variation i fraga om akribi, nagot
som papekats i en artikel av Harry Lonnroth.”” Nar det till exempel
galler Helsingfors stads dombok har utgivaren Petrus Nordmann ut-
gatt ifran fem utgivningsprinciper. Han har 1) utelimnat dokumentens
rubriker och ersatt dem med innehallsbeskrivningar, 2) moderniserat
anvandningen av interpunktion och begynnelsebokstéver, 3) ersatt bok-
staven v med u i vokalstéllning — d4ven w i svenska ord har han ersatt

46. En anmiarkning om matt- och viktenheter dr av noden har. I Ekends har de till exem-
pel atergetts med datorldsta symboler (D = daler och sa vidare). Men till exempel i
Stockholm har man anviént figurer som liknar de ursprungliga figurerna som inte gar
att overforas i textform. Detta paverkar framst antalet tecken och dven resultaten av
ordsokningarna eftersom matt och vikt ofta forekommer i ordsékningarna.

47. Lonnroth, 'Domboksutgivningen i Finland’.
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med v, och j anvidnder han endast som konsonant, 4) inte betecknat
konsonantférdubbling i vissa ssmmanhang och 5) infért fortydligan-
de ord inom parentes som enligt honom bidrar till béttre forstdelse.
I motsats till Nordmann i bérjan av 1900-talet har Emmy Hultman i
sin utgivningsverksamhet pa 1910- och 1920-talet mer medvetet velat
beakta de krav som filologin stéller. Detta framgar till exempel av att
hon étergett skiljetecknen och de stora bokstdverna i handskrifterna
utan att modernisera dem. Hennes behandling av férkortningar f6ljer
alltsa en mer sedvanlig filologisk praxis: upplosta ord anges i kursiv.
Tecknet j anvinds i stallet for y och ij.*

Ordfrekvenser i dombokskorpusen

Med hjilp av en korpus kan man underséka hur spraket faktiskt an-
vdnds, i det har fallet ordfrekvenser i dombdcker fran 1600-talet.
Hér redog6r vi for véra kvantitativa resultat nir det giller det dldre
nysvenska ordférradet i materialet: det handlar om ordférekoms-
ter i den textkorpus som vi sammansatt. Vilka dr de mest frekventa
orden och varfér?* Framstallningen innehaller tva tabeller och en
bild: av den forsta tabellen (tabell 2) framgar de trettio mest frek-
venta orden i materialet, det vill siga de ord som innehaller minst ett
tecken. Dessa siffror presenteras fran alla de undersokta stiderna sé
att det ar mojligt att jamfora dessa sinsemellan: jaimforelsen spelar -
som pépekats ovan - en central roll i vir analys. Den andra tabellen
(tabell 3) innehéller i sin tur en 6versikt over de trettio vanligaste
orden i materialet, och denna géng fokuserar vi pa de ord som inne-
héller minst sex tecken. Har 4r det med andra ord fraga om langre
ord, vilket innebadr till exempel att korta ord som pronomen i huvud-
sak faller utanfér granskningen. De langre orden kan ocksa ségas vara
semantiskt mer innehéllstunga dn de kortare. Har presenterar vi alltsd
bara de trettio vanligaste orden fran de fem stdderna, men vi har dock
i bild 1 sammanstéllt de hundra vanligaste orden i materialet (med
undantag for de metodiska val som vi presenterar i artikeln).

48. Lonnroth, 'Domboksutgivningen i Finland’, s. 185-188.

49. De mest sillsynta orden och vad de berittar om de behandlade lokalsamhallena ar
i och for sig en intressant forskningsuppgift med tanke pa framtiden, men hér faller
uppgiften utanfor var granskning.
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I bild 1 aterfinns en oredigerad skirmdump av en Excel med alla de
vanligaste orden i materialet fran Géavle. Bilden askadliggor med andra
ord hur véra radata sett ut. Har ar det fraga om oputsat och obearbe-
tat material frin Géavle. I den egentliga analysen har vi tagit bort alla
nummer, egennamn och liknande. Syftet med bilden ar framfor allt
att synliggora hur processen gatt till.

Tabell 2 innehaller en &versikt 6ver de trettio vanligaste orden i
de fem stdderna. I denna tabell ligger fokus pé de ord som innehaller
minst ett tecken. Av den anledningen &r orden i tabellen ritt korta och
innehallsmassigt forhallandevis stereotypa. Det juridiska ordforradet
lyser i detta skede fortfarande i hog grad med sin frénvaro.

GAVLE

Ord Antal Omfattning (%) Ord Antal Omfa  Ord Antal Omfa Ord Antal Omfat
1 och 4254 2.4% 26 erich 498 0.5% 51 s[d[ 300 0.2% 76 ellr 175 0.1%
2 han 2016 1.1% 27 skall 490 0.5% 52 hon 299 0.2% 77 betala 173 0.2%
3 hans 1508 1.1% 28 icke 444 0.3% 53 the 297 0.2% 78 kom 171 0.1%
4 at 1483 0.6 % 29 inthet 442 0.5% 54 ar 287 0.1% 79 skeppund 168 0.3%
5 i 1359 0.3% 30 samma 440 0.4% 55 efter 279 0.3% 80 lars| 168 0.2%
6 hafuer 1172 1.3% 312 436 0.1% 56 sade 267 0.2% 81 utan 168 0.1%
7 en 1136 0.4% 32 den 428 0.2% 57 gangen 260 0.3% 82 deth 166 0.1%
8 till 1107 0.8% 33 mark 427 0.3% 58 hans[ 254 0.2% 83 gard 165 0.1%
9 for 1015 0.6 % 34 med 416 0.2% 59 lars 245 0.2% 84 be[te 164 0.2%
10 som 993 0.6% 353 402 0.1% 60 wara 226 0.2% 85 dr 164 0.1%
11 honom 975 09% 36 sig 401 0.2% 61 ifran 221 0.2% 86 ratten 163 0.2%
12 af 975 0.4% 37 jahan 395 0.4% 62 effter 215 0.2% 87 sedan 161 0.2%
13 5[ 780 0.3% 38 olls] 394 0.4% 63 hustru 213 0.2% 88 skole 159 0.1%
14 om 746 0.3% 39 da 389 0.1% 64 daniel 213 0.2% 89 derfore 158 0.2%
15 sin 745 0.4% 40 1 382 0.1% 65 henne 211 0.2% 90 rethen 155 0.2%
16 pa 730 0.3% 41 nils 371 0.3% 66 blef 204 0.2% 91 |lispund 154 0.2%
17 det 636 0.4% 42 pers[ 370 0.3% 67 nar 202 0.1% 92 jacobs[ 153 0.2%
18 per 610 0.3% 43 hafua 346 0.3% 68 anders[ 196 0.3% 93 skulle 150 0.2%
19 d[ 577 02% 44 s3 330 0.1% 69 nu 194 0.1% 94 elias 150 0.1%
20 ath 548 0.3% 45 uti 328 0.2% 70 uppa 193 0.1% 95 suarade 149 0.2%
21 b[ 529 0.2% 46 sigh 326 0.2% 71 jon 189 0.1% 96 denn 146 0.1%
22 ollof 528 0.5% 47 war 307 0.2% 72 ols[ 181 0.1% 97 igen 144 0.1%
23 h[ 505 0.2% 48 men 305 0.2% 73 de 179 0.1% 98 huad 143 0.1%
24 anders 503 0.6% 49 medh 303 02% 74 — 177 0.0% 99 sielf 142 0.1%
25 jons[ 501 0.5% 50 ahr 302 0.2% 75 jacob 176 0.2% 100 6 141 0.0%

Bild 1. De hundra vanligaste orden i materialet fran Givle med minst ett tecken i oredigerad
form (skdrmdump).
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Tabell 2. De trettio vanligaste orden i materialet med minst ett tecken.

GAVLE AsO EKENAS HELSINGFORS STOCKHOLM
Ord Antal Omfattning (%) Ord  Antal Omfat Ord Antal Omfat  Ord Antal Omfat  Ord Antal Omfatf

1 och 4254 2.4% 1 och 1395 1.9% 1 och 1275 2.1% 1 och 1448 2.6% 1 och 17193.2%
2 han 2016 1.1% 2 att 739 1.0% 2 till 895 19% 2 i 691 04% 2 i 474 0.3%
3 hans 1508 1.1% 3 han 719 1.0% 3 for 723 1.2% 3 for 551 1.0% 3 till 463 1.1%
4 at 1483 0.6% 4 i 707 03% 4 i 659 0.4% 4 han 492 09% 4 som 368 0.7 %
5 i 1359 0.3% 5 som 562 0.8% 5 han 526 0.9% 5 till 442 1.1% 5 dar 341 0.6%
6 hafuer 1172 13% 6 pa 475 0.4% 6 oh 397 04% 6 medh 377 09% 6 hann 337 0.8%
7 en 1136 0.4% 7 hans 472 09% 7 att 359 0.6% 7 til 318 0.6% 7 pa 329 0.4%
8 till 1107 0.8% 8 den 471 0.6% 8 som 329 05% 8 mk 305 04% 8 att 319 0.6 %
9 for 1015 0.6% 9 for 458 0.6% 9 effter 321 1.0% 9 den 301 05% 9 honom 3121.0%
10 som 993 0.6% 10 till 395 0.7% 10 honom 321 0.9% 10 effter 271 1.0% 10 for 3110.6%
11 honom 975 0.9% 11 af 310 0.3% 11 den 291 0.5% 11 att 250 0.5% 11 een 2850.5%
12 af 975 0.4% 12 om 303 03% 12medh 282 0.6% 12 honom 232 0.7% 12 han 283 0.5%
13 5[ 780 0.3% 13 honom 284 0.7% 13 om 257 0.3% 13 der 228 0.4% 13 de 257 0.3%
14 om 746 0.3% 14 sin 277 0.4% 14 pa 243 03% 14 hans 203 0.5% 14 at 253 0.3%
15 sin 745 0.4% 15 det 267 0.4% 15 hafuer 233 0.8% 15 een 183 0.3% 15 sigh 233 0.6%
16 pa 730 0.3% 16 de 239 0.2% 16sa 225 0.2% 16anno 174 0.4% 16 efter 216 0.7%
17 det 636 0.4% 17 en 237 0.2% 17 aff 222 0.4% 17 pa 171 0.2% 17 medh 216 0.5%
18 per 610 0.3% 18 at 232 0.2% 18 hans 188 0.4% 18som 169 0.3% 18 af 209 0.3%
19 d[ 577 0.2% 19 hafuer 208 0.6% 19 haffwer 186 0.7% 19 icke 165 0.4% 19 hanns 203 0.6 %
20 ath 548 0.3% 20 sig 192 0.3% 20 sigh 181 0.4% 20 kom 153 0.3% 20 uti 201 0.4%
21 b[ 529 0.2% 21 da 189 0.2% 21 sam 174 03% 21sigh 151 0.4% 21 &r 200 0.2%
22 h[ 505 0.2% 22 hade 183 0.3% 22 skall 143 04% 22cap[ 148 0.4% 22 hafwer 196 0.7%
23 skall 490 0.5% 23 medh 166 0.3% 23 af 142 0.2% 23 hafuer 146 0.5% 23 samma 193 0.6%
24 icke 444 03% 24 ratten 165 0.5% 24 een 135 0.2% 24radh 143 03% 24 sa 186 0.2%
25 inthet 442 0.5% 25 een 147 0.2% 25ratten 132 0.4% 25 om 130 0.2% 25 dan 178 0.3%
26 samma 440 0.4% 26 med 145 0.2% 26 dhen 124 0.3% 26 det 125 0.2% 26 med 157 0.3%
27 den 428 0.2% 27 der 137 0.2% 27 at 123 0.1% 27sa 120 0.1% 27 huus 144 0.4 %
28 mark 427 03% 28 effter 135 0.4% 28 sin 121 0.2% 28 at 113 0.1% 28 icke 143 0.4%
29 med 416 0.2% 29 sigh 129 0.2% 29 adt 119 0.2% 29 haffue 110 0.5% 29 om 1410.2%
30 sig 401 0.2% 30 sade 128 0.2% 30 haffuer 118 0.4% 30 holte 107 0.3% 30 ratten 139 0.5%

Att ordforradet i tabell 2 ar ratt stereotypt, det vill sdga likartat i alla
stader, ar egentligen ingen 6verraskning. Tabell 2 aterspeglar det pri-
mira ordforradet som var nodvandigt for att 6ver huvud taget skota
arenden verbalt. Det dr ocksd uppenbart att det centrala ordforradet,
det vill siga de mest forekommande orden, i alla de fem stdderna lik-
nar varandra i relativt stor utstrackning: den sprakliga variationen &r
med andra ord mycket liten i den hér tabellen (jamfor dock tabell 3).
Bland de trettio vanligaste orden patréiffar man ganska fa substantiv:
i Gévlematerialet mark (nr 28), i Abo och Ekenis rditten (nr 24 res-
pektive 25), i Helsingfors forkortningar (mk, nr 8, cap[, det vill siga
capitel, nr 22), substantiv pa latin (anno, nr 16) och andra juridiska
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ord (rddh, nr 24).”° Helsingfors ar alltsd den stad som innehéller flest
substantiv i denna kategori. Ett speciellt ord i Stockholm ér huus (nr
27) som kan ségas avvika fran substantivbestandet i de 6vriga delkor-
pusarna. Ordet rdtten forekommer ocksa i Stockholmsmaterialet (nr
30). Substantivbestandet dverraskar dock inte i de fem delkorpusar-
na: de centrala orden i kategorin utgérs framst av ord som hor till det
juridiska facksprakets omrade. Att ordet rdtten forekom sa ofta i tva
stader eller atminstone infér tva radstuguritter torde till exempel ater-
spegla hdavdvunna formuleringar som skrivarna anvénde i sina notiser.

En genomgéng av verben i kategorin f6ljer samma trend som den
med substantiven. Presensformen hafuer ’haver’ placerar sig bland de
sex mest frekventa orden i Givlematerialet (nr 6). I Abo dr formen
hafuer bland de tjugo mest frekventa orden (nr 19), medan ortografin i
Ekends ar hafuer (nr 15), haffwer (nr 19) och haffuer (nr 30). I Helsing-
fors ar formen hafuer (nr 23) och i Stockholm hafwer (nr 22). I samtliga
fall foredras den langre formen framfér kortformen har. Kortformen
ar dock den form som man ofta kan forvanta sig i muntliga vittnes-
mal som i hog grad aterspeglar talspraket. Hjdlpverbet hava ér alltsa
det verb som dr mest frekvent i materialet, och om detta vittnar dven
preteritumformen hade i Abo (nr 22) och konjunktivformen haffue i
Helsingfors (nr 29). Bland andra hjélpverb i denna kategori finns bara
skall (Gavle nr 23; Ekends nr 22). Verbet vara saknas med ett undan-
tag: presensformen dr har belagts i Stockholm (nr 21). Utdver hjalp-
verben kan man skonja preteritumformerna sade i Abo (nr 30) samt
kom och hélte (det vill siga holl) i Helsingfors (nr 20 respektive 30).

Konjunktionen och dr det vanligaste ordet i alla stdder och ocksé
ortografin dr densamma. Det utpraglat juridiska ordférradet saknas i
materialet med ndgra fa undantag. Utgaende fran den hér korta 6ver-
sikten kan man séga att ordférradet uppvisar ratt manga likheter, men
Helsingforsmaterialet dr dock sprakligt mest varierande. Har maste
man trots allt dter vara medveten om att vi inte ndrlast de kontexter
dér orden i fraga forekommer: till exempel ordformen sd (adverb)
kan ocksé i vissa kontexter avse preteritumformen av verbet se (sag).

I det foljande redogor vi for de trettio vanligaste orden i materialet
med minst sex tecken. Dessa ord framgar av tabell 3.

s0. Dartill kommer nagra problematiska fall som hans och per som i princip ocksé skulle
kunna hénvisa till mansnamnen Hans och Per som dock faller utanfor analysen.



GAVLE

Ord
hafuer
inthet
gangen
effter
hustru
betala
skeppund
rétten
derfére
10 rethen
11 lispund
12 skulle
13 suarade
14 huilket
15 huilken
16 stadsens
17 staden
18 retten
19 radstugu
20 person
21 begarte
22 dertill
23 emillan

© N U A WN R

24 framkom
25 haffuer
26 bekende
27 hennes
28 tiltalte
29 blifua

30 handschri
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Tabell 3. De trettio vanligaste orden i materialet med minst sex tecken.

Ao EKENAS HELSINGFORS STOCKHOLM

Antal Omfattning Ord Antal Omfat  Ord Antal Omfa  Ord Antal Omfai  Ord
1172 1.3% 1 hafuer 208 0.6% 1 effter 321 1.0% 1 effter 271 1.0% 1 hafwer
442 0.5% 2 ratten 165 0.5% 2 hafuer 233 0.8% 2 hafuer 146 0.5% 2 ratten
260 03% 3 effter 135 0.4% 3 haffwer 186 0.7% 3 haffuer 110 0.5% 3 haffwer
215 02% 4 skulle 122 03% 4 ratten 132 0.4% 4 balcken 90 0.4% 4 hustro
213 0.2% 5 borghm[ 94 03% 5 haffuer 118 0.4% 5 inthet 90 0.3% 5 penningar
173 0.2% 6 emellan 84 03% 6 hustru 85 0.3% 6 barghmastare 83 0.6% 6 skulle
168 03% 7 betala 79 0.2% 7 borgmestaren 68 0.4% 7 radhstuffvu 83  0.5% 7 rattenn
163 0.2% 8 borgare 77 0.2% 8 holtes 62 0.2% 8 hustru 82 0.3% 8 inthet
158 0.2% 9 hustru 73 02% 9 retten 48  0.2% 9 radhman 81 03% 9 haffwa
155 0.2% 10 emedan 71  0.2% 10 kérdhe 46 0.1% 10 hafver 79  0.3% 10 swarade
154 0.2% 11 hafwer 60 0.2% 11 betala 44 0.1% 11 skulle 69 0.2% 11 emellan
150 0.2% 12 begarde 57 0.2% 12 staden 44 0.1% 12 borgmestare 61  0.4% 12 6ffwer
149 0.2% 13 anhall 54  0.1% 13 sedhan 43 0.1% 13 svarl6san 56 0.3% 13 effter
136 0.2% 14 radhman 53 0.2% 14 borgerskapet 42 0.3% 14 borgmastare 54  0.4% 14 sammaledes
136 02% 15 narwarandes 52 0.3% 15 haffwa 41 0.1% 15 radhstugu 53 0.3% 15 bem]te
135 02% 16 svarade 50 0.2% 16 radstugu 39 0.2% 16 theszlikes 47  0.3% 16 dal[]r
125 0.1% 17 inldamnade 44 0.2% 17 peningar 38 0.2% 17 derfére 44 0.2% 17 borgmestere
124 01% 18 hennes 44 0.1% 18 balken 38 0.1% 18 felter 43 0.2% 18 sadant
119 02% 19 blifvit 42 0.1% 19 emillan 36 0.1% 19 balken 42 0.2% 19 darfére
17 01% 20 mellan 42 0.1% 20 skulle 36 0.1% 20 bekende 40 0.2% 20 huilken
112 01% 21 staden 39  0.1% 21 radhstugu 35 0.2% 21 hennes 36 0.1% 21 ndrwarande
105 0.1% 22 peningar 38 0.1% 22 radhstughu 31 0.2% 22 férdenskuldh 34  0.2% 22 begirandes
104 0.1% 23 fullmaktige 37 0.2% 23 gemene 31 0.1% 23 januarij 34  0.2% 23 giorde
104 0.1% 24 radstugu 32 0.1% 24 hafwer 30 0.1% 24 saackfeltis 31  0.2% 24 blifwa
100 0.1% 25 stithdllaren 31  0.2% 25 ndrwaro 28 0.1% 25 rétten 31 0.1% 25 huilket
9 01% 26 bargem|[ 31  0.1% 26 huilken 28  0.1% 26 feltis 30 0.1% 26 huilke
9% 0.1% 27 hvilken 30 0.1% 27 waritt 28 0.1% 27 svaradhe 29  0.1% 27 fullméachtig
91 01% 28 garden 30 0.1% 28 penningar 27  0.1% 28 ehrligh 29 0.1% 28 hennes
85 0.1% 29 penningar 29 0.1% 29 bleff 27  0.1% 29 haffua 29 0.1% 29 bekdnde

ft 84 02% 30 derfére 29 0.1% 30 faltes 26 0.1% 30 aldenstundh 27  0.2% 30 borgare

Ovan kom det fram att ordforradet i tabell 2 (det vill siga ord med
minst ett tecken) inte uppvisar speciellt stor variation och dédrfor be-
rattar det inte sdrskilt mycket om det faktiska rattshistoriska sprak-
bruket (foretrddesvis juridiska facktermer) i de undersokta staderna.
Men situationen fordndras nar vi tar en narmare titt pa den informa-
tion som tabell 3 innehaller (det vill siga ord med minst sex tecken).
Det ér nu vi borjar komma &t de juridiska termer som forekommer
i dombockerna. Diaremot saknas det fortfarande ord som pé ett eller
annat satt skulle beritta om det vanliga livet utanfor radstugan: det
sprak som “mannen pa gatan” anviande i borjan av 1600-talet. Ocksé
adjektiven som betecknar egenskaper saknas sa gott som helt i mate-
rialet. Det finns dock ett par undantag: ehrligh arlig’ forekommer i
materialet fran Helsingfors (nr 28) och fullmdchtigi Stockholm (nr 27).
Adjektiven (inklusive substantiverade adjektiv) hor alltsa till de ord-
klasser som forst senare forekommer pé listan.

Antal
19
139
97
83
77
76
75
73
65
57
51
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Omfat
0.7%
0.5%
0.4%
0.3%
0.4%
03%
0.3%
0.3%
02%
0.2%
0.2%
0.2%
0.2%
03%
0.1%
0.1%
0.3%
0.1%
0.2%
0.2%
02%
0.2%
0.1%
0.1%
0.1%
0.1%
0.2%
0.1%
0.1%
0.1%
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De mest frekventa orden i denna kategori dr av tva slag: verbet
hafuer/hafwer (nr 1) i Gavle, Abo och Stockholm samt prepositionen
effter (nr 1) i Ekends och Helsingfors. Det 4r ocksa intressant att hafuer
finns pd andra plats bade i Ekends och i Helsingfors. Den dominerande
ortografin ar alltsa ocksa hafuer, men det forekommer dven andra
ortografiska varianter av verbet — bade i presens och i infinitiv: haffuer
(Ekenés nr 25), hafwer (Abo nr 11; Ekenis nr 24), haffwer (Ekenids
nr 3; Stockholm nr 3), haffuer (Ekenés nr 5; Helsingfors nr 3), haffwa
(Ekenis nr 15; Stockholm nr 9), hafver (Helsingfors nr 10) och haffua
(Helsingfors nr 29).

I materialet finns det en hel del viktiga verb som inte tillhor hjalp-
verben. Nu borjar man bland annat se ett mangsidigare sprakbruk
och ett 6kat juridiskt ordforrad. I Gavle har vi verb som betala (nr 6),
suarade (nr 13), begdrte (nr 21), framkom (nr 24), bekende (nr 26) och
tiltalte (nr 28). Storsta delen av dessa verb hor till det centrala rétts-
historiska ordférradet i dombockerna. I Abo 4r motsvarande verb fol-
jande: betala (nr 7), begdirde (nr 12), anhdll (nr 13), svarade (nr 16) och
inldmnade (nr 17). I Ekenas stads dombok férekommer verbformer
som holtes (nr 8), kdrdhe (nr 10), betala (nr 11) och filtes (nr 30), men
i Helsingfors ar variationen nagot mindre: bekende (nr 20), saackfeltis
(nr 24), feltis (nr 26) och svaradhe (nr 28). Minst 6vriga verb férekom-
mer dock i materialet fran Stockholm: som exempel kan man nimna
swarade (nr 10), giorde (nr 23) och bekdinde (nr 29). Hjilpverb av typen
skulle patraftas i hela korpusen (nr 4-20).

Verb ér alltid grundldggande ord i en text: de anger handlingar
och tillstand. Men utover ett antal intressanta verb innehaller tabell 3
dven ménga innehallstunga substantiv som aterspeglar den réttshisto-
riska kontexten. Utgaende fran var analys kan man sdga att de ord
som innehéller minst sex tecken (tabell 3) representerar sprakbruket i
ritten battre an de kortare orden med minst ett tecken (tabell 2). Till
exempel i materialet fran Gévle kommer detta fram: bland de trettio
vanligaste orden finns métt- och viktenheter som skeppund (nr 7) och
lispund (nr 11). Mattenheternas frekventa forekomst torde aterspegla
vad for slags drenden som oftast behandlades i ritten. Men det fore-
kommer dven epitet av typen hustru (nr 5) samt ord som hédnvisar till
den rittsliga kontexten: réitten/rethen/retten (nr 8, 10 och 18) och rdd-
stugu (nr 19). Ett iogonenfallande exempel i Gavlematerialet ar hand-
schrift (nr 30) som kan ses som ett exempel pa den skriftsprakliga
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kulturen i rddstugan. Att sdga nagot om skriftligheten i Gévle utifran
den iakttagelsen dr dock utmanande och skulle forutsitta mer ingaende
nérstudier; materialet fran Gévle dr dock 6verlag av ritt god kvalitet.
Det édr ocksé slaende att borgerskapet (nr 14) och gemene (nr 23) var
sd frekventa i Ekenas, alltsd i den allra minsta staden, dir den sociala
narheten mellan radet och de 6vriga borgarna sannolikt var storst.
Att det lilla Ekends ér “folkligast” bland de undersokta staderna dr en
mojlig forklaring.

Det 6vriga materialet har ocksa likheter nir det géller substantiv-
bestandet. I linshuvudstaden Abo finner vi substantiv som till exem-
pel borgare (nr 8), radhmdn (nr 14) och stathdllaren (nr 25), i Ekends
peningar (nr 17) och balken (nr 18), som dock patriffas ocksé i 6vriga
delkorpusar. Ett ndmnvért exempel i Helsingfors stads dombok &r
svarlésan (n 13). I fallet Stockholm finns nagra forkortningar av typen
bem]te (nr 15) och dal[]r (nr 16). Det centrala resultatet har ar dock
det att ordforradet har ménga stora likheter i hela materialet fran olika
delar av det svenska riket: ingen av de fem stdderna utgor ett undantag
fran regeln. Hir kan man alltsa konstatera att de texter som vi under-
soker dr representativa bade for texttypen (dombdcker) och for tids-
perioden (1600-talssvenska).

Avslutning

I denna uppsats har vi redogjort for en ny metod for att analysera ord-
forradet i svenska dombdcker pa 1600-talet. I uppsatsen har vi foku-
serat pa huvudstaden Stockholm samt Ekenis, Gavle, Helsingfors och
Abo. Vir analys har baserat sig pa en elektronisk korpus pé cirka 1,5
miljoner tecken och drygt 240 0ooo ord.

Var utgdngspunkt har varit att dra nytta av de perspektiv som his-
toriker och sprakhistoriker kan komma med dé de tillsammans analy-
serar samma réttshistoriska material. Vi hoppas att uppsatsen i detta
hénseende har innefattat ny grogrund fér den tvirvetenskapliga dis-
kussionen mellan historiker och sprakhistoriker. En viktig avgransning
ar ocksa att vi i var analys endast fokuserat pa en aspekt av det stora
omradet sprakbruk: ordforradet.

En slutsats som man pa basis av var studie kan dra handlar i grund
och botten om vems sprak vi egentligen undersoker. Domboksmateria-
let tillhor det historiska kéllmaterial som avfattats av flera olika skri-
vare och hdnder som ofta forblivit okidnda for eftervirlden. Forskare
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bor vara medvetna om denna killkritiska aspekt nér de jobbar med
aldre protokoll i ett korpusperspektiv: en kvantitativ granskning far inte
(dér detta ar relevant) undanskymma vikten av kvalitativ nérldsning
av autentiska texter som avfattas pé olika sitt. En 6kad editionsfilolo-
gisk medvetenhet dr ocksa pakallad: hur har de utgivare vilkas utgavor
man anlitar gétt tillviga? Trots dessa metodologiska och kallkritiska
fallgropar kan man enligt var mening komma ét de stora trenderna i
det omfattande domboksmaterial som vi utnyttjat.

Utgéende fran var undersokning kan man konstatera att de langre,
mer innehallstunga orden inte tillhér de vanligaste orden i materia-
let. Denna slutsats far stod i de siffror som presenteras i tabell 2 och 3.
I denna undersékning har vi presenterat nagra prelimindra metodo-
logiska 6vervaganden och resultat som kan bidra till var kinnedom
om det sprak som anviénts i ett antal svenska stader under tidigmodern
tid. Vi har varit speciellt intresserade av det virdefulla rittshistoriska
domboksmaterialet. I alla de versioner som vi anlitat dr spraket redan
pa nagot sitt genomténkt, stadat och koncentrerat. Materialet &r med
andra ord tillrackligt enhetligt, och samtidigt har vi pa basis av de oli-
ka delkorpusarna kunnat analysera om de skillnader som ndmndes
ovan har paverkat det ordférrdd som anvandes mest i dombdockerna.

Foljande metodkritiska reflexioner ar ocksé av vikt. Det ar fraga
dels om hur mycket innehéllet i tabellerna 6ver huvud taget ska kon-
textualiseras, dels om i vilken man man som forskare ska problematisera
vad man betraktar som ord. Att till exempel behandla bdrghmdstare,
borgmestare och borgmdistare eller radhstuffvu och radhstugu som sepa-
rata exempelord dr viktigt med tanke pa den sprakliga och ortografiska
variationen. En annan majlighet vore att behandla exempelorden och
alla de ovriga orden som enskilda ord med olika avstavningsvarian-
ter eller olika skrivformer, ndgot som var vanligt i de tidigmoderna
texterna. Variationen kan ségas aterspegla bade skrivarnas egen bak-
grund och de ordval som de 6vriga samtida ménniskorna gjorde nir
de skotte drenden i ratten. Forbiser man variationen i skrivdrakten
skulle man kunna komplettera listorna med flera ord. Kanske skulle
man da kunna upptécka dnnu flera regionala skillnader i det centrala
ordforradet och dess kontexter. Eftersom denna uppsats huvudsak-
ligen har handlat om radata kan fragor av detta slag aktualiseras i den
fortsatta forskningen. Utgdende fran forekomsten eller franvaron av
ord kan man dra flera samhillsrelevanta slutsatser, till exempel nér
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det giller sprakbrukets strukturer och kontexter som ar férknippade
med kon, dven om kvinnor i materialet ofta forekommer i sina roller
som édnka eller vittne.

I fortsdttningen kan man ocksa vidareutveckla metodologin ytter-
ligare genom att granska materialet utgaende fran olika maltyper, det
vill sdga brottmal, civilmal och administrativa mél. Man skulle ocksa
kunna utoka antalet genrer och granska till exempel religitsa texter
och lagtexter. Ocksa den tidsmissiga jamforelsen skulle med fordel
kunna utokas fran borjan av 1500-talet till borjan av 1700-talet, det vill
sdga hela den dldre nysvenska tiden. I framtiden skulle det &ven vara
relevant att fordjupa den korpuslingvistiska aspekten i analysen: hur
representativa ar till exempel de korpusar som vi sammanstéllt i ett
korpuslingvistiskt perspektiv? Vart material méjliggér ocksa en nog-
grann analys och kontextualisering av stiderna och de skrivare som
faktiskt avfattat materialet, till exempel nir det galler deras formella ut-
bildning och sprakliga bakgrund. Fragor av detta slag utgor en givande
utgangspunkt for ett tvarvetenskapligt samarbete mellan historiker och
sprakhistoriker i framtiden, speciellt nar det géller digital humaniora.
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